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Kleine Tour de Suisse
A”‘ 3

Von Mostindien nach Nostranien

Die Glocken von Novazzano

Vom weichen Wind getragen schwebten T6ne
tibers Land. Klang um Klang klar und rein,
als schliigen unsichtbare Engel ihre kristall-
zarten Fliigel zusammen.
Ein Gump und ich war iiber dem Bach, an
dem ein Kanonenputzers schlief. Dann
schuhte ich an breiten Kornfeldern vorbei,
deren goldene Achren den Sommer verkiin-
_deten. Pinien, Zypressen und Palmen ver-
steckten Novazzano. Auf seinem schlanken
Campanile neben dem Oratorio di San Qui-
rico erhaschte ich das musikalische Wunder,
dem ich, die T6ne und Klinge wie einen
Silberfaden aufspulend, nachgegangen und
nachgelaufen war, als hitte ich die Zauber-
flte gehort.
Ein Viertelstiindchen lang lauschte ich die-
sem Glockenspiel, dann wuflte ich, dafl der
Glockner von Balerna ein Stiimper und Lehr-
ling, sein Kollege von Novazzano aber ein
Meister, un maestro da musica, ist. Wie das
die Tonleiter hinauf und hinab jubilierte!
Der Himmel hing voller Geigen und Glocken.
Aus Stiben von Metall und Glas klopften
des Glockners Holzhimmerchen Melodie um

Melodie. Erst schlicht und behutsam eine
einfache Volksweise. Daran reihte sich, wie
ein Blumenkranz um eine Madonnenstatue,
eine Folge von Variationen: behend und hei-
ter die eine, von lustigen Triolen umwirbelt,
als komponierte Georg Friedrich Handel eben
sein frohestes Halleluja und schiittelte la-
chend seine Periicke; nachdenklich und me-
lancholisch die zweite Variation, von weh-
miitigen Doppelkldngen unterbrochen; feier-
lich eine dritte Abwandlung des Grund-
themas, fast etwas im Predigerton, mit vielen
Quinten und Terzen. Jedem Klang folgt,
bald laut, bald leise, sein Echo. Ein Spriih-
regen von Tonen rieselt aus dem Turm-
fenster auf die Erde und bringt den ver-
stocktesten Horer zum Mitjubeln. Unser Da-
sein wird in eine musikalische Illusion ver-
wandelt und verzaubert.

Dem festlichen Priludium auf dem Glocken-
turmklavier folgt das Spiel auf der Turm-
orgel, den fiinf Glocken.

Glocke um Glocke erhebt ihre Stimme. Kein
Ton erschligt oder verdringt den andern.
Ein mit urmusikalischem Sinn erfundenes
Spiel wandelt und wechselt die Folge der
Tonreihe d-h-g-e-h.

Jede Glocke, die gwundrig zum Turmfenster
herausguckt, wird an einem Rad in die Hohe
gedreht, bis sie auf der Krone steht. Ist ihr
Miniitlein gekommen, die Stimme zu erheben,
14Rt sie der Liuter um 180 Grad fallen, und
wuchtig schligt der Schwengel an den Glok-
kenmantel. Dem griinspanenen Metall ent-
springt klanggeboren der Ton, schwingt sich
auf und schwebt in die Weite. Ehe der Klop-
pel ein zweites Mal des Mantels Saum streift,
ist die Glocke wieder kopfiiber gestellt.

Jede Glocke ist gleichsam auf ihre Lungen-

stirke gepriift. Jeder Ton verfiigt tiber einen
bestimmten Atem, der zugleich den Kreis
zieht, iiber den das Spiel nicht hinausschwin-
gen darf. Zwischen jedem Klang schwebt
und schweigt eine Pause, einen, zwei, drei
oder gar vier und fiinf Takte lang. So durch-
zittert ein geheimnisvoller, abwechslungsrei-
cher Rhythmus das tessinische Glockenlied.
In den Gesang der Glockenstimmen mischt
sich das lautlose Schwingen des Schweigens.
Es gesellt sich zur Vielfalt der polyphonen
Stimmfiithrung — nie erklingen wie im homo-
phonen Chorsatz drei oder mehr Glocken
gemeinsam — die Spannung klangfreier, atem-
holender Ruhe. Jeder Ton wandert als Ein-

..o .flUr meinen Harem

noch eine.... *

*diskrete Dinge nur auf HERMES

| meinte aber eher den steten Fortschritt unserer

Sauserzeit

Siiffer Most, Sauser, Rif}-Chis, prima, jeder
weifl was er am Sonntag tun wird. Schén ist
der Herbst, und die Natur lduft auf Hoch-
touren! «Alles liuft» sagte schon Heraklit,

runden, rollenden Erdkugel. «Puisque c’est
rond, ¢a roule» sagen die Welschen, und
meinen damit die Fiinfliber. Auch in Ziirich
lduft und rennt alles, aber nicht nach Sauser
und Most, sondern zu Vidal an der Bahnhof-
strafle 31, um sich dort noch schnell, schnell,
bevor es kalt wird, so einen herrlich warmen
Orientteppich zu holen!

zelgdnger in die Welt hinaus. Dem musika-
lischen Ohr und Sinn des Menschen bleibt es
iiberlassen, komponierend die einzelnen Tone
zusammenzufiigen; mit den einzelnen Spros-
sen eine Tonleiter zu bilden. (So wie der ins
Wasser geworfene Stein Welle um Welle an-
regt, ihren Kreis zu ziehen.)

Ich werde das Bild der fiinf Minner an den
Liutseilen im Turmgewolbe nicht vergessen
und wie der dirigierende Alte einem jeden
sein Zeichen gab, auf das hin er das Seil
locker und die Glocke fallen liefl. Geborene
Musiker, nicht Installationsmaschinenarbei-
ter. Verglichen mit den tessinischen Glock-
nern muten mich unsere deutschschweizeri-
schen schwerfillig, massiv und harthorig an.
Wo es sie iiberhaupt noch gibt; denn wir
fanden es zeitgemifl und modern, das Spiel
der Glocken zu mechanisieren. Wir schufen
elektrifizierte Liutwerke. Im Tessin spielen
die Menschen mit den Glocken und sie sind
gliicklich dabei wie die Kinder, allerdings
wie musikalische Kinder, die mit angebore-
nem Talent empfinden, was Melodie und
Klang und Rhythmus, was der Glocke Wesen
und Seele ist.

Auf dem Heimweg traf ich einen Ostschwei-
zer, der mir klagte, wie ihm dieses tessini-
sche Glockengebimbel unsiglich auf die Ner-
ven gehe. Seitdem bitte ich den lieben Gott
um die Gnade: Lafl mich meine alten Tage
bei den Piffaretti, Soldini und Bernasconi,
bei den Menschen an der Via Persiana und
im Klangkreis der Glocken von Novazzano
verbringen und vertriumen! Dann wird mir
einstens ein gliickseliges Aus-und-zu-Ende-
Liuten beschieden sein. Peter Pedalo

Nun ist die «Kleine Tour de Suisse> zu Ende.
Peter Pedalos Fahrt von Mostindien nach No-
stranien hat viele begeisterte Leser gefunden.
Unser Verlag wird die (Kleine Tour de Suisse>
auf Weihnachten in einem hiibschen Béndchen
herausgeben. Textredaktion
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